
BARCELONA, 9 de enero de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanc� C/o. Consulado Honorario México. 
U á 1 a g a 

Muy distinguido señor� 
Deseo que después del pequeño contratieq1Ro sufrido por su salud a su llegada a Valencia, haya podido s�guir su proyectado viaje con toda felicidad y gozando del mismo. 
Hoy he reexpedido a usted a ese Consulado, dos pª quetes conteniendo periódicos; uno señalado con el número 4 y otro sin ninguna indicación y los dos procedentes de París ,. según las estarnp illas. 
Anexo le envío la copia del saludo al señor Quintanil�a, cul�,orig!nal me he permitido 9ursar con esta fe-cha. Va tamoien acIJunta le, carta del senor Serrano, 
No se ha recibido hoy ningún mensaje y sí única-mente tres cartas de México dirigidas a usted, una para la s.eñora su esposa y otra para la seflorita Gerbex, las cualestengo el gusto de adjuntarle.
He querido comunicarme con el Dr. Cerveto para la consulta que usted me encargó, pero no me ha sido nosible -debido a que dicho señor se halla desde ayer en cama, acatª rrado, y no siendo asunto muy urgente no.�e pasan ryingún r� cado. Como el 9.ue me ocupa no lo he considerado asi, he desistido de hablarle hasta mañana que ya dejará la cama. 
Por este mismo correo remito a usted, debidamente certificado, el libro que deseaba esperando que llegue opor tunarnente a su poder. 
Con mis cariñosos saludos para sus hijitas y mis buenos deseos para usted, le repite mi sincero ofrecimiento de quedar en espera de sus Órdenes para con gusto atender-les. Afectuosamente le saluda, 



Barcelona, 12 de enero de 1933. 

Sr. don Fernando Torre.blanca 
Málag a 

_____ .. ______ 4a,...,_ ___ 

Distinguido señor: 
Ayer en la �ñana se recibieron dos cables que transcribo a continuacion: 

•Romeo ofrece atender empeñosa.mente encargo co�atúlanos buenas noticias su salud diga si continúo ca-blegrafiando Barcelopa Cariñosamente. - Montero•
•unión Fyusa. rehusada aunque no francamente sugiero agradezca Aarón aparente ayuda con súplica no molesta.rse más diciéndole nosotros entraremos concurso obrEeVe,racruz independien'temente Saludos. - Montero."

A su recepción. procuré inmediatamente comunicarme con usted en Valencia, informándome en el hotel que media hora antes habían salido rumbo a Málaga. Por la señora Romero supe que se dentendrían en Murcia y en la noche intenté nuevamente hablar con usted, cosa gue no conseguí resolviendo entonces comunicarle por telegrafo el -Último de los mensajes,transcritos anteriormente, esperan do merezca su aprobacion. 
· Hoy llegó el cable de la señora Alicia que ad-junto le acompaña y deseando interpretar anticipadamente sus órdenes, he transcrito dicho mensaje al señor Monte-ro, según copias que también le adjunto. 

En este momento acabo de recibir el mensaje r§ ferente a la felicitación del señor Sáenz. 
Ayer salió por correo certificado el libro •1a Extraña Muerte del Presidente Harding� cuyo if!lporte es de Ptas. 5.40 porque hicieron el descuento del 10 %.
Temo haberme extralimitado de mis obligaciones cursando el cable de la señora Alicia, pero como ne visto casi iqiposible poderle telefonear a usted hoy, he decidido adelantar unas fechas a dicho mensaje. Le ruego, en tQ do caso, disculpar mi atrevimiento. 
Afectuosamente le saluda deseándole todo bien, 

'���¿ 

?-



BARCELONA, 16 de enero de 1933. 

Sr. dón Fernando Torreblanca Subsecretario de Relaciones. 

Muy distinguido y apreciado señor. 
En el Consulado se ha recibido la carta que en se

{�U ida le transcribo, de la Western Un ion Telegraph Company ,ae Londres� 
�Mexican Consul General�-Rambla de Cataluña, 129.-Barcelona. Dear �ir, - We understand from Mr. H. Henderson Rider of Bar celona that he has been re.ceiving messages from your officefor despatcb on behalf of Mr. Fernando Torreblanca. - The ob ject of our letter is to inform you that Mr. Rider has dis continuad our agency as from the 1st. inst., and to request you to be good enough to aend any future messages from Mr. Torreplanca to the undermentioned addresa: Mr. Eduardo Vinyas, �Paseo de San Juan 101"BARCELONA Thanking you in advance, - We are truly. - firma ilegible. -EUROFEAN COMMERCIAL MANAGER,. 

, Ya había tenido yo noticia de este cambio por el oficial de la Compañía de los cables y así es que los que úl tima.mente he puesto por orden de usted, me han sido acepta-dos directamente en la expresada oficina, ,sin.ocurrir al señor representante, con lo gue se gana algun tiempo. No tenga usted ningún cuidado por ellos, ya que de lo contrario yo na bría hecho todo lo menester para que no sufrieran demota al
guna. � Le adjunto un cable recibido hoy del señor Monter� el cual he creíao no era urgente. 

Anteayer vino al Consulado el señor Saracho. Lo ví escasamente un minuto, pero espero que será un buen jefe para nosotros. 
Los libros serán enviados por el vapor italiano -•Recca • que sale de este puerto, salvo nuevo aplazo, el d Ía13. Estoy pendiente de este embarque, para recoger oportunamente toaa la documentación.

· Celebraré muchísimo que su salud haya encontrado -en esas regiones el complemento del alivo que se inició en esta ciudad y ello le permita poder regresar nor Barcelona,donde tendría muchísimo gusto poderles saludar nuevamente. 



• Al rogar a usted salude rruy atentamente a su seüora esposa en mi nombre, así como a sus pequeñas nenitas, me es grato reiterarme a sus Órdenes con toda atención y afecto. 



BARCELONA, 19 de enero de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca 
Gr a nada 

Apreciado y distinguido señor: 
Adjunto me complaz.co en rerni tirle las co

p 1as del cable dirigido al seriar Montero 1 así como el 
mensaje original que se recibió ayer de dicho señor que 
tuve el gusto de poder comunicarle telefónicamente. 

Deseando se sienta usted ya bastante mej.Q 
rado del ataque gripal que ha sufrido en esa ciudad, le 
saluda afectuosamente,. con recuerdos cariüosos para la 
señora y las niñas., su segura sergidora, 
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BARCELOt1�, 20 de enero de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca 
G r a n a d a -----------------

Muy distinguido y apreciado señor� 
1� Ayer en la tarde pasé la contestación de usted 

a los señores de la Western Union y me informaron que ellos 
insistirían acerca de su casa en México, a fin de que se nor
malizara la cuestión de la franquicia que usted disfruta por 
dicha compañía. Oportunamente me informarán y tendré mucho -
gusto en hacerlo inmediatamente de su conocimiento. 

Por ferrocarril gran velocidad he enviado hoy 
a usted los dos frascos de medicina, cuyo importe he tomado 
de la cantidad que usted tuvo a bien confiarme para los ga� 
tos de envío de los libros. Le remito adjunto el talón res
guardo para recoger el paquete que contiene las medicinas,
cuya, documento tiene el número 16873. Deberá usted firmarlo 
en la parte inferior del mismo que dice; RECIBI: El Consig
natario. Con mis respetuosos saludos para su señora e� 
posa, besitos para las niñas, y los mejores deseos para que 
usted se sienta rruy mejorado, me despido quedando afectuos� 
mente a sus órdenes. 



BARCELONA,. 21 de enero de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca 
M á 1 a g a .. _____________ _ 

Apreciado y distinguido señort 
Hoy se ha recibido el cable que le adjunto y, 

como en otra ocas.ión parecido, me he. permi td!do transcribir
lo inmediatamente al señor Montero, en la forma que usted a 
costumbraba y como podrá ver por las copias adjuntas. 

Ha venido hoy a saludarle el representante de 
la Western Union, s.eñ.or Vinyas,, quien ha sustituido al se-
ñor Rider con fecha primero del actual, poniéndose a las ó.r 
denes de usted para todo lo que se le ofrezca. 

Este señor me inforrn6 que la equivocación su
frida por lo�cables de que le hablé anteayer por teléfono,
fué debido a que el antiguo representante de la Western U
n1on no avis.ó de la concesión que tiene usted y, por este -
motivo, presentaron al cobro e1 importe de los tres cables 
que se cursaron en el presente mes. La dirección del nuevo 
representante, es "Balmes, 70, 3ro.". Enviando los cables de 
usted a esta dirección, ya no sufrirán ningún contratiempo. 

Con gusto me repito a sus órdenes y le ruego -
salude en m1 nombre a su sehora esposa e hijitas, y usted r� 
ciba el afecto de su segura servidora. 

3.0�0v�J 
�



BARCELONA, 26 de enero de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca. 
M a d r i d 

Muy distinguido señor: 
RefiriJndome a la conversaci¿n telef¿nica que 

he tenido el gusto de sostener con usted e3ta mañana, adjun 
to a la presente me permito adjuntarle el cable original 
del aeñor Montero y las 1 copias del que usted tuvo a bien 
dictarme, el cual, desde luego,. cursé aon toda oportunidad. 

He pregu:n.tado al representante de la Western 
Union s1 podía usted cursar sus cables directamente desde -
esa capital, y me informa dicho señor que él cree que s1,p� 
ro que para más seguridad, se sirva usted averiguarlo en 
las oficinas de dicha Compañía que están situadas en la ca
lle "Alrn.agro número 8", donde categóricamente podrán respon 
derle la consulta de usted. 

Con mis afectuosos saludos para su señora es
posa e hijitas, deseándoles una feliz permanencia en esa 
ciudad, me despido de usted con toda atenc.ión reiterándome 
a sus apreciables ¿rdenes. 

---------



BARCELONA, 30 de enero de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca 
M a d r i d 

Muy distinguido señor: 
Conforme se sirvió usted indicármelo telefónicamente el sábado en la tarde, curaé inmediatamente los dos cables que me dictó: uno para el señor Sáenz y otro para el señor Montero, cuyas copias me permito adjuntarle. 
Hoy recibí la seR:unda carta gue tuvo la bondad de anunciarme y, desde luego, ne formado eI cable dándole su curso en seguida. También le acompaño las copias de costum-bre. Van anexos a la presente, los cables originales recibidos del señor Montero, así como el de la señora Alicia. 
Con pena hao.·o de su conocimiento que todav Ía no me ha sido posible preguntar al señor Romero si dejó usted ol vidado en su casa, un traje y un saco, Como le dije he estado un poco a�ipada y he estado dos días sin salir a la calle lo que me ha imposibilitado de cumclir su encargo con la rapidez que yo; hubiera deseado. Sin embargo, le ofrezco hacer hoy dicha averiguación y tendré buen cuidado de comunicárselo en s� guida. No qui.sie:ra ser ya más extensa para no rnolesta.r lo a usted tanto, pero es el caso que debido a un enredo que se hiciera� �as senoritas de Teléfo�os, me �visaron gue las -Ptas. 19.95 �arte de la conferencia del sabado en la tarde, me lo cobrarán a mi, por lo que a mi vez me perrni to av isárselo a usted, a fin de que no cubra dicho importe en esa ciudad, en cuyo caso sería un pago duplicado. Perdone esta explicación. 
Con mis afectuosos saludos para la se�ora su esposa, así como para las niñitas,. gustosa me despido de usted -quedando siempre a sus atentas órdenes. 

�· <F�k�d



BARCELONA, 31 de enero de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca Subsecretario de Relaciones Exteriores. 
l{ a d· r i d 

Muy distinguido señor, 
Me c?mp�azco en adjuntarle el cable 

recibido hoy y que me permití leer por telé
fono. Asimismo le remito una carta llegada -
hoy dentro de un sobre dirigido al Consulado 
General. Al desear a usted una buena mejoría 
así como una feliz estancia en esa capital,
me repito con toda atención a sus a-preciablEB 
Órdenes, atenta y segura servidora. 

&. éf'���� -- --



BARCELONA, 3 de febrero 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca Subsecretario de Relaciones Exteriores. 
M a d r i d 

Muy distinguido señor: 
Adj�n_to a la pre sen te me permito acompa

ñarle cables originales re�ibidos del señor Monte-
[º� q��-.:�� · ermití ��munic�!�e por teléfono! .�sí
como copias de los que por instrucciones de usted 
he cursado hoy mismo. 

Con mis afectuosos saludos para su seño
ra esposa e hijitas y con mis mejores deseos por -
un buen alivio en su salud, me es grato reiterarme 
a sus r�spetables Órdenes y saludarle con toda a
tención. 



BARCELONA, 6 de febrero de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca Subsecretario Relaciones Exteriores. 
Ma d r i d

Muy distinguido señor: 
De acuerdo con las instrucciones telefónicas 

de usted, he cursado un cable al señor Montero,cu
yas copias le acompaño, junto con tres cables ori
ginales recibidos. 

Asimismo van anexas dos cartas: una de París 
y otra de México. 

Con mis afectuosos saludos para su señora e§ 
posa e hijitas y con la esperanza de poder tener -
el gusto de saludarles en esta ciudad en el trans
curso de la presente semana, me es grato repetirme 
a sus apreciables Órdenes con toda atención •. 



BARCELONA, lro. de mar�o de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca· Subsecr�tario de Relaciones. 
St. 1'.LOri tz.,_ Suiza ---------------------

ñfuy distinguido y apreciado señor: 
Deseo muy de veras que el viaje no haya sido muy fatigoso para usted y que se encuentre ya r� unido con su estimada familia. 
He cursado los recaditos que usted me encar gó a los señores Campos, Serrano y Riestra, así co=

mo el cable cuyas copias le adjunto, como también -las de las cartas que tuvo a bien firmar ya en la -estación. 
Anexo le remito lo que ha llegado hoy, habiéndole reexpediro por correo separado, un paquete de periódicos procedente de París. 

mitir a cariños órdenes 

Al suplicar a usted sea tan amable de trans su señora esposa mis afectuosos recuerdos,y para sus hijitas, me repito siempre a sus -y le saludo con todo afecto • 

. !A .. <¿f�4d�a:2 .------· --�--� 



BARCELONA, 3 de rrarzo de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca Subsecretario de Relaciones. 
St. Moritz, Suiza ---------------------

Muy distinguido señor: 
Tengo la pena de decirle que de todos los números de la lotería que me dejó, y que le adjunto, no ha salido premiado ninguno. 
He estado corrnJnicándome con el señor Clavé �ara el asunto de la patente de su coche y ayer últimamente me ofreció darme todos los datos para hacer la solicitud, pero todavía no los recibo.Hoy insistiré nuevamente en ello, ya que no se me olvi da su encargo. 

. 151 señor Saracho dicen que sigue bastante malo y que no sería nada difícil de que tengan que practicarle una nueva intervención quirúrgica.Ayer al comunicarnos con el Sanatorio donde está internado, manifestaron le iban aplicar el rayo X para dictaminar lo conveniente. 
Con mis mejores deseos de bienestar nara �stedes, me es grato repetirme a sus apreciables -ordenes y saludarle con toda atención. 



BARCELONA, 6 de marzo de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca Subsecretario de Relaciones. 
St. Moritz, Suiza ---------------------

Muy distinguido señor: 
Entre otras cosas que le adJunto, me permito acoITI¡:)añarle la contestación que ne recibiao del señor Cam pos de Madrid, referente a las tarjetas de usted. En vir-tud de que Únicamente hay una, no me he atrevido a util iz.ar la para corresponder la felicitacicln del señor Primo Villa Michel, hasta que usted me lo diga. 
Con seguridad gue usted tiene noticias dire� tas respecto al estado de salud del señor 3aracho, pero CQmo en mi anterior me permití darle al�una información a eg¡ te respecto, hoy le comunico que el sabado dijeron que tal vez se escapaba de la operacion, puesJle había �alido un -tumor de pus en la cabeza, oero narec1a que tenia tenden-cia a reducirse y en este c�so n� sería necesaria la inter vencicln. Que aún suponiendo siga en franca :mejoría, oor lo menos tardará más de quince días en restablecerse. 
Me permito suplicarle se sirva saludar muy .a tentamente en mi nombre, a su señora esposa, y de usted me reitero su afectísima s. s. 

------. 



Barcelona, 6 de marzo de 1933. 

Sr. don Arturo Allsopp lila Embajada de México. 
M a d r i d ---------------

Apreciado señor Vila; 
J\¡íe permito dirigirle a usted la presente para saludarle atentamente y con ella inferirle una molestia. 
Como usted rec.ordará, el sef'tor Torreblanca v ia ja en el coche de la Legación de México en ?arís, cuya matrícula es ••?659 R.�,.6 - C.D.1t y al entrar a Esnar1a el día 25 de noviembre Último, le dieron una tarjeta de l1bre circulación va-ledera por cuarenta y ocho h@ras, en el concepto de que una vez finido este plazo, debería pagar un impuesto aiario de dos pes� tas mientras durara su perffi:inencia en territorio español. 
Al salir el señor Torreblanca de Barcelona oara Suiza, dejó su coche aquí y a mi el encargo de que viera Ía manera de que se le exima del ijagO de dicho impuesto. Al efecto, me comuniqué con el señor Clave, Secretario de la Compañía de -Autobuses de es.ta ciudad, y este señor ha sugerido la convenien cia de que esa Embajada �estione con el Ministerio de Estado E� pañol, al amparo del articulo 13 del Decreto de 28 de junio de 1927, la expedición de una patente nacional de circulación del Cuerpo Diplomático, desde la fecha citada en la párrafo anterior y libre de todo ga�to. 
Dice el señor Clavé, y de ello le hablará a u� ted mañana personalmente, ya que va a esa ciudad, gue la instan cía �odría hacerse como si el. coche pasara al servicio de esa -Embajada. Usted hará el favor de ver la manera más factible de resolver esta cuestión favorablemente, para podérselo comunicar al señor Torreblanca. 
No s� si� nresente asunto es de la incumben-cia de usted, pero como en otras ocasiones ya he cruzado con u-ª ted correspondencia, me he permitido dirigírsela nueva1nente. 
En espera de sus apreciables noticias sobre e� te particular, me es grato saludarle con toda atención y rogarle disculpe la molestia 



BARCELONA, 8 de marz.o de 1933. 

'J.. 

Sr. don Fernando Torreblanca. Subsecretario de Relaciones. 
S t .' Mor ti z, · Su iza , ---------------------

Muy distinguido y apreciado señor, 

j 

Con gusto he recibido su apreciada tarjeta postal de 5 de los corrientes. 
Hoy mismo remitiré a usted, en paquete certificado, los tres frascos de ''Parati - cal" que en la misma sol.i cita. Las Últimas noticias que tengo de la familia RQmero, son desde La Corur.a y en los momentos en que ya iban a salir de España, que tuvieron la fienza de dirigirme un último saludo telegráfico. Ya después no he sabido nada más, pero -por informes de la Conmañía, sé que llevan buen viaje. Parece que no llegarán a Veracruz hasta el día 13 o 14, en vez del -11 que estaba anunciado. 
William se encuentra en Barcelona. Yo no lo he visto, pero al recibo de su citada tarjeta, lo he averiguado para podérselo comunicar. 
Ya le dije al señor Morales le tuviera a usted al corriente 9el cursq de 1� enferm�dad del señor Sar�cho, y completando mis anteriores informaciones en este sentido, le digo, con satisfacción., que todo peligro de operación se ha de-ª vanecido, ya gue el tumor de que le hablé, se ha reducido. Ayer ya habló el personalmente por teléfono y dijo había salido un poco a la calle. Todavía tardará venir a Barcelona, ba� tantes días. Adjunto me permito acompañarle copia de una car ta que dirigí a ".lffadrid referente al asunto de su coche, de acuerdo con el se�or Clavé, para que usted esté enterado de ella. También le envío el recorte de un �Nacional de México" en el que hablan del proceso del señor Luis JáureguL p9r si �sted no lo ha visto y le interesa conocer lo que el -mismo dice. Con mis respetuosos saludos para su seflgra espQ sa, y besos para las niiñas, gustosa me repito a sus ordenes y le saludo con toda atenci6n y afecto. 

&. e¿¡-�,1:-�1� � 
. if . . ---------



Perdone seriar Torreblanca que se me olvidaba lo más importante. En Barcelona está haciendo un tiem"QO verdaderamente primaveral, sobre todo desde el sábado para·aca que están haciendo unos -
d, 1' a·, 1as esp en _1aos. 
Por si le interesa, me permito decirle g;ue el ,�ábado debutó en el Frontón Guillermo, con un _éxit.o .. .f.o�:rm1dahle ....... 

- ... 1 I 
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BARCELONA, 10 de marzo de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca 
St. Moritz, Suiza ---------------------

Muy distingµido y apreciado señor: 

\ 

Hago referencia al cable de usted recibido hoy uor el señor Jiorales, en el que dispone aa le entreguen a -V illiam Ptas. 250.00. Dicho sef'ior ha manifestado que la suma citada no sería suficiente a cubrir los gastos de gasolina,a ceite, etc., del coche hasta París. Indicó necesitaba aprorj madaxnente unas seiscientas pesetas y se le suministraron recosiéndole la fi nra. de un recibo por duplicado, cuyo origi-na1 me permito acompa.riarle. 
Me puse a1 habla con el seüor Clavé referente al pago de la cuota de dos pesetas que aplica la Aduana y me informó que toda vez que aún no esta arre�lado el trámite de la Patente Nacional,. ya que es asunto que'tarda casi siempre má.s de un mes, no hay más solución que pagar dicho impuesto, pues de lo contrario detendrían el coche en la frontera.Para allanarle dificultades al chofer y evitar trastornos, tal vez, al c·oche, le entregué a Will iam también la suma de doscientas pesetas que corresponden más o menos a los ciento cinco días que ha permanecido el automóvil en España, aparte de los dos. arnparados en la tarjeta que entrGgÓ la Aduana. 
Antes de hacer todo lo anterior, hubiera quer.i do consultarlo con usted, pero como William dijo que va a sª lir mafiana muy temprano para alcanzar a pasar la frontera an . tas de la tarae, me he abstenido de hacerlo por considerar -no habría tiempo de recibir su respuesta. Espero señor Torr� blanc� no sea motivo de censura por parte de usted la solu-ción dada a su cable, toda vez que ha sido con el anhelo de no entorpecer sus Órdenes. 
El seriar Clavé me indicó que a pesar de que se pa�e dicho impuesto, puede hacerse la reclamación al Gobier no Español para que le devuelvan el importe del mismo ,, en su carácter de diplomático. '-'l

Esperando poder tener nuevamente el gu "to de -verles en Barcelona, les saluda con toda atencicin y afect� -deseándoles felicidades, 

�- GJ .M/.)taA,cUa.2 



BARCELONA, 17 de rrarzo de 1933. 

3r. don Fernando Torreblanca Subsecretario de Relaciones. 
St� Moritz, Suiza -�--�-�--------�----�

Muy distinguido y apreciado señor: 
No habiendo recibido aún ninguna contestación del señor Vila, de la Embajada en Madrid, referente al asun to de la patente de su coche, que le traté en carta fecha 6 del corriente, una copia de la cual me permití enviar a usted para su conocimiento, hoy me he dirigido nuevamente a -dicho señor, con la súplica de que se sirva decirme si se ha. gestionado ya el citado permiso. 
Me tomo la libertad de molestarlo a usted con la exposición de lo anterior, QOrque me supongo le interesa rá se resuelva esta cuestión. Oportunamente me será grato -hacer conocer a usted los informes que obtenga. 
SegÚn parece, el señor Saracho está nuevamente alg� d�licado sobre todo de1 oido, y� que die� que no oye. D1Jo el ayer que como segu1a mal, aun no sabia cuando -pqdría venir a Barcelona, pero que, desde luego, aún tardaria bastante. 
Supongo que la familia Romero ya está en Méx.ico desde el dí� 14, pero no tengo ninguna noticia directa -de ellos todavia. 
Con mis mejores deseos de felicidad y de buena salud para ustedes, me permito rogarle se sirva saludar a su señora espoaa con todo afecto y a usted le reitero mi o{recimiento de estas siempre gustosa a sus muy apreciables ordenes. A ten tamen te. 

---

,<\ 
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/ �j BARCr�LONA, 18 de marzo de 1933.

/ y/ Torreblanca. 
St, Moritz, Suiza �------�-----�------� 

Muy distinguido y apreciado señor: 
Acabo de recibir un cable del señor Romero, 

que textualmente dice; 
t"" .. Llegamos bien ruégale comunicárselo Fernando cariño- '. sarnente.-Rubén* 

Co1n gusto cumplo el .,?ncargo del señor Romero 
aunque también lo habría hecho, toda vez que usted ya se 
había interesado en este sentido. 

"-.. 

Coa mis afectuosos saludos para su señora e� 
posa e hijit�s, reciba usted un respetuoso recuerdo de su 
segura servidora, 

El señor Morales me encarga le diga que las 
últimas noticias recibidas directamente del señor Saracho, 
as de que sigue en el mismo estrul)de salud, sin nin6:iuna m§ 
. , Jor1a.



BARCELONA, 21 de marzo de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca 
1 

St. Moritz, Suiza ---------------------

Muy distinguido y apreciado señor� 
Ayer recibí una carta del señor Arturo Allsopp Vila, de la Embajada en :Madrid, referente al asunto de su c� che, que dice� 

•1e acuso recibo de su atenta del día 6 de marzo que se r�fiere al asuhto relativo al automóvil que trajo a España�el Sr. Torreblanca. - Seguramente el Sr. Clave no entendiode qué se trataba pues el art. 13 del Decreto que dijo semencior¡ara uara la excepción de derechos de aduana y la e;¡nedicion de .. patentes de circulación, al Cuerpo Diplomáticoy Consular acreditado en España, oero no �ara los automóviles de personal acreditado en otro país. 0in embargo,se e§ tán h�clendo gestiones con el Ministerio de Estado uara � que de una ora.en especial para que el coche mencionado no pague el impuesto a que se refiere, nor tratarse del Subs� cretario de Relaciones. Tan pronto como se tenga una res-puesta sobre el particular tendré mucho gusto en comun icá.r sela •. Tampoco era posible que se expidiera una patente de libre circulación con la fecha de la entrada del coche por haberse expedido con posterioridad muchas patentes coh numeración progresiva. - Con mucho gusto me he ocupado de e.a te asunto que espero se resolverá favorablemente, y ya sabe ud. Antoñita que estoy a sus Órdenes oara cualquier cosa que le pueda ser útil, oor lo gue no aebe de suponer que sea para mi giolestia alguna el atenderla". 
Tendré buen cuidado de informar a usted con toda ogortunidad, el resultado que me comunique dicho señor Vila, de las gestiones que se hacen en Madrid. 
Ayer suP.imos de que el domingo día l9 del actual hicieron la trepanación al señor Saracho. K pesar de habernos dicho él personalmente que estaba bastante alivi�do, oarece -se� que se presentó un recrudecimiento que obligo la lnterven cion irunediata. Dijeron que se�Ía bien, dentro de los cuidados que significa esta operacion. 
Deseo muy sinceramente que su salud haya seguido en franca lJlejoría� como es de esperar, y que de su perma-nencia en esa estacion invernal pueda sacar el máximo de pro-vecho para su restablecimiento. 



Aprovecho gustosa esta oportunidad para ro�r 
a usted se sirva pres entar a su di.stin�ida. es posa mis más 
respetuosos saludos y buenos deseos de 'felicidad, así como 
besos para sus hijitas. . . · ... 

Afectuosamente lé.saluda·y· se· repit e a sus a
preciables 6rdenes. 

j • 
t :, f 



2 AfTEXOS 

JlT/ca. 

.París, 28 de 1tarzo de 1933 

Ser1ori ta Doña 
ntonia Fuatagueras, 

Consulado lDi,·xioa.no. 
Rambla de Cataluña 1�9.:P.ral. 
B A R ' e .E I, o lJ A. .. Espiafta. 

·! ,, 

Eetinada Señorita: 
. Aoabo de llegar a esta ciu ad y me 

apresuro a contestar sus a.ruablea oa.rtaa fechadas., su ... 
cesivamente, el 6, 8, 10,. 17, 18 y 21 de loa corrien
tes. De todas ellas me t.nteré oon gran interés y, ... 
desd.e luego, doy a usted r:as gracias por las notioie.s 
oue se ha servido 1arme respecto a la salud d�l Sefior 
Cónsul don Arturo de Sara.cho y t?!\mbién por su i.tmabili
dad al a tende r los asunto e que le he enoomenda:io. 

He recibi:lo., igualmente , los anexos 
que se ha servido rer'1itirme y d.oe de los cuales le de
vuelvo yo, a mi vez, ahora, siendo ur10 la carta que 
le dirigió el aeror Campos y el otro el .recibo por .Pa
tente de Turismo internacional, 

Oportuna.mente voy a enviar a usted -
un giro p r Pesetas aoo,oo a fin de que se sirva usted 
reembolsar eea suma a la OficinA. OonsulB.r que se la fa 
cilitó para hacer los gastos de tranaporte d.el coche. 

Gracias igualmente por las noticias 
que se ha tomado la molestia de trasmitirme acerca de -
la llegada a é .. ico de la familia �omero. 

Mi familia y yo enviamos ::1 usted 
nuestros reouerd.oe y grato me es repP.tirme de usted -
muy atento s. s. 

Ferna do Torrebla.noa 
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Paria, 3 de Abril de 1933. 

Señorita doria 
Antonia Fustaguerae, 
Consulado Oral. de México. 
BARCELONA... Espaua. 

Muy estimada Señorita: 
El señor Embajador don vena.ro Estrada 

enviará muy en breve a ese Consulado, la' suma. de• 
600 pe seta a que sumadas a laa 200. pesetas que re •• mí to a usted adjunto en giro bancario· c\j.bren el -total de 800 ¡1,,1,etas (OCHO__.IE�!TAD i'�l,i:::1B�.'ASJ que a.de_!! 
do a esá. oficí)(ia consular. . . . 

Sírv&ee usted saludar a todos su� • 
compa.neroe y con mis agradecimientos por to<ia.á sus 
atenc-i one s • grato me es repetirme su afmo. á.t_ento. 
s. s.

Fernando Tor�eblanca. 



BARCELONA, 4 de abril de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca. Subsecretario de Relaciones.-
pa rís, Francia. 

Muy distinguido señor. 
Me refiero a su apreciada carta de 28 de marzo último y me permito hacer de su conocimiento que inmediata-mente después de su recepción, escribí a la Embajada en Ma-drid acompañando el recioo número 301 de )a Aduana de la .�un quera, para que se puedan hacer las gestiones de devoluc1on de la canttdad de Ptas. 210.00, que por impuestos pagó su. CC?che al salir de España. Tan pronto como tenga alguna noticia a este respecto, me será muy grato comunicársela. 
Según informes que ayer se obtuvieron en la oficina, nor conferencia telefonica con Madrid, sé que el señor Saracho después de haber salido ya a la calle, convale-ciente de la operación que le hicieron, ha sufrido el contra tiempo de acatarrarse lo que le tiene nuevamente recluido en el sanatorio. 
Ruego a usted se sirva transmitir a su distinguida esposa mis respetuosos saludos, así como cariñosos besos 'Qara sus hijitas, agradeciéndole muy atentamente esta m.Q. lestia. 

prirmvera, lo ya recuperado no se haga ya 

Tengo la esperanza de que con la lle�ada de la que es igual a buenos tierrmos, su sa1ud se hamuchÍ simo y que su completo restablecimiento -esperar. 
Afectuosamente le saluda, 

e:::::....-·-



BARCELONA, 7 de abril de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca. Subsecretario de Relaciones.-
pa rís, Francia. 

----�-------�----------

Muy distinguido y apreciado señor: 
En este momento acabo de recibir un cable del señor Romero que textualmente dice; 

"SUPLICO FERNANDO DIRIJASE CABLE St�OR ATECA HOTEL MANCERA RECON[ENDANDOLE ASUNTO INTER1i1SAI1E. SALUDOS.-Rubén� 
y de acuerdo con lo que en el mismo indica, he cursado a u� ted un mensaje transcribiéndole el preinserto. 

Ayer, precisamente, recibí carta del señor RQmero fechada en México el día 23 del pasado mes, en la gue me encarga de una manera muy especial, le escriba a ustea -nara comunicarle en su nombre que llegaron bien, aunque a -el le diÓ casi en seguida, un fuerte ataque gripal, del que ya estaba bastante aliviado en aquella fecha. Tumbién me r� comienda les haga presentes sus afectuosos saludos deseánd� les todo bie.n. 
Por lo que me dice en la citada carta y por -lo que se deduce del cable recibido hoy, parece ser que ti� ne algunas dificultades en el arreglo ae sus asuntos, hasta este momento. 
Aprovecho esta ocasión, para manifestarl� que de su atenta carta de fecha 3 de los corrientes, separe ch� gue por Ptas. 200.00 que inmediatamente reintegré al Consulado General. Al rogar a usted sea tan bondadoso de transmi tir a su seflora esposa e hijitas mis afectuosos saludos, me es grato reP,etirme a sus apreciadas órdenes y saludarle con toda atención. 

----. 



BARCELONA, 14 de abril de 1933. 
� _;J'J: n.cudr.sm s.r 11a v;oH - .s·1r� .ó em .s . .;..sil !.l'.P n.tc .�b.oqseb
.!:3'!.$\1 e.e lv e.oi? B§rf. ªtro�iFe ttKn!ct _ef-..41i1" á�1"'v�m., eI'!s ...,fl.cn .c1.. .. oe·do e-� .o.r �"rFt �-i,,re.Ld::., ���¡ 1;í_ "·�- ·- • .�- l:L iq SU.ose re �..i.o ti . . a• . on' a._ºJJ""" ·tt" i,1,.. 0 in'< o.sJJJl .s. sns · .l.i � sd..1..s'![, !HiP ! -·�J n .... "" 'i � 1. ... 

.B'I.f:!q 901'! l1. ,_..í! j pLlá rtf ,1.CWalf.Hf, �'í98 c .S � O O"!<'.f e .ta
--"'1.óllf nr '!B na a-, 1.o::r .noo r.;oo �.i:�u.::!1 . .DnD rm .si e..ón9'I .. 
eu; 06 .. ,, ..... v. o� e,:r ·.08()11·::;7;;-�i.;'iii'ñ�":ÜJ"'--.-1:v1:v si:.sq e.!áseneq
e� e: .r n; � eP.'Q1�:.s oo oq ,ium 0!1sm í otn.r.ra.s lro .. as zrl

.sl a arr 1� i:v· .1::1.:t�.ur,.tE .íJJ,.-1B1 e'iI l ,a_jl)em:.L� ••• s!'Io'Ii.iS:
t Muy a·:i:S't'11'lgu1.a:u a:pr OIEtP-.. ºo.ñflll'Jlº ,. ..• /t a , 

El sef!�r V.ila de�;EJ.pib¡,, �\t:i8ª Madrid, me comunica r_!a..:1e eb c;toeqae�.i: CfWé:tft ·��lfiVu "lfü&WiD f'orn � � �tg. • 1:'!narb·.t:J e..ti:sos -... e 11 'I .ej 1-� eq sm ,.s'!J.w:�a]) "' �j if 18 • · o;tn.us.s 
o,:···rrn:) oi r,9.tál:• · .si.M.cotr�lf1-Én�·'�� � \�!Ja°tdlí�i��e�'l'. s3-sa:� �,r.. � y a la mia del-.. s· e.a'± a.s.r O tL. a.u eIJi1G9b scNre43 t!J.9 IERiri't1t'15a_C/i16iuth itfi �) ..... � o).;reblanoa, tengo la' P.ena de oom:upicarle A�e no º'>Eft� e0 't1s gestiones queS.5 .BS Ob.G teá OS .ó9irf1_�nf'�� alf �a\:Í.:;ll'\1t.litf "'�áhti!"�-�,�1-fl}.frio de Estado,
..S v; aoe· n.r aa� e.1;;ra ""!no �\\.cf�le!.� 3:�jtrl�B ��/:e ; 91,(o · a·. � segmi el Depto. -- , l'!º'"' f>et ·rr .sá :Je� cfo�iit'& Effi,0 lfa�, w\;i:l,fri.yf . J! "'o� &M-::, oon arreglo a
-!l .cm.coe.l:ó.s;tss'l teiqf!:as �sptra4.cf1�' v·fg��,t�é, ti ªe mi:11&if¡.el imptesto de, oiroulao_i.d.Pr�al autoJI!dvil ,. l�egaoidh0 en Francia, ao--a.ua � e;t..tqa·r e atr1sn�en1f1f��mt'cffa:1ife�, ,.,.6 b;rre.l>�.PH�· El Ministeriode Estado dice' \W·Éii.i�0 . "'ah� el9 h� 1)bÍler haoer nada -en favor de dicha exenoi6n. - Ahora me entregan su últi

J__ e ma de_ f.e_bpa '3� de ,D)�zo ppdo. junto con la cual me remi
t� 't·e, ·e1�'i-'éofbo nmne-ro-'3ul por Ptas. 210. oo de la Aduana. seQonsditarÁ_e.Loaso y ya le comunicaré lo que haya sobre �- -·- el particular." 

Tambi�n he recibido noticias del señor Romero, del dia 29 de marzo �ltimo. Me dice, entre otras oosas, que a pesar de tener verdaderos deseos de oomunioarle a usted su ao-tuaJ. situacidn, no se atreve a hacerlo porque supone estará -ya preparando su regreso a México y quiza'eu carta llegaría -cuando usted ya no estuviera en este continente. 
Es en vista de lo anteriormente expuesto que me permi to, suplicándole a usted, desde luego, disoul9e mi atrevimien to, transcribirle los párrafos de la carta recibida hoy y que oreo al señor Romero le interesaría fueran de usted oonooidos: 

11 Ya aliviado de la gripa que me aquejd, he visi tadoalgunaa amistades - Lic. 8!enz, Pani, Portes Gil y Puig - y de todas estas personas he recibido una oo·rdiaJ. aoogida y promesas de ayuda que hasta la feoha no se han oonvertido en reaJ.idad. - Con el Lio. Sáenz y con el sr. Dr o -Puig hablé de mis oosae. El primero me repitid que ayuda ria a buscar una solucidn para ellas, y el segundo,me di jo que creia prudente esperar a Fernando y que entonoesde oom�n acuerdo se resolvería lo que fuera necesaria. -Despuás de mi primera entrevista oon el Dr. Puig, supe -que babia pedido mis expediente y que contra lo que me o freoid los llev6 a la Presidencia. Me le hice presente�



. ·eer .f> !.ti:á e .t •. 7.!.Ü 1,,.01: · 

ol.m.1mo 

despuás, sin que nada me dijera. - Hoy en la mañana fu! a verle nuevam��q "ºjt.�dp�, P.m!·l� em�a que viene paraplaticar. - :lOfi · €o. }�¡i�fi .ó<Itl! ';J�Jir,.lf�e ofrecen nada -donde yo pue�R a a ar que vaga a pena y la situaoidn si se prolonga, será DlV:�o.��a En�.fln •. tengo ánimos par�emprenderla en oual{�fit""'oósá o&n ·tel. .. de sacar lo india-pensable para vivfi. Aár6ñ-múy-ó·á.r«óéó; pero yo oreo que ha puesto mi asunto en manos muy pooo amigas, en las de B�onf!·· �mint, 0 \�er.n � M�� e aquí, me sería 
mi:i.S c2.C:i: todo.-'W . � '1{; J. 

se repite a sus

.. Ieb .,o'Iemoí: '!o.asa .Cef> a.s.tolj'on or1ró.t s ... e,. n 1:á - e s errp , a.s oo as-:r.to e'I:t!'f • 1: U .o .éJ"l • o.�i:rsm eh .ua óa!a.u 9Í'I o.i:rH.rmoo e.ó E:.oaash ao e.fi.s.ó ... ev ene ef> .... .s.tae e oq.LJa e.up'!oq ol'I osd eve'll ea on �·n .e :.u:t.ta .Ls> 1 'l:S38ÍI B::.t'1.SO .ue .. .clS. !1.P v; o .t� � . (, ... e 8'! ua O.Ó!1.S'ISq9'l.(! .sv;.e;tnenl ;t.noo e ee ne .S"1S .1: ..:.J :tae on .sv; J:>s e.u o.ó s.uo 
lm"Ieq ero ñelm'va'I:.t S!J.P v; V.OLÍ 

: 80 -O !lOO 

o aro
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Barcelona, 24 de abril de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca. Subsecretario de Relaciones.-
pa rís, Francia. -----------------------

Muy distinguido señor: 
ADrovecho g1_¿stosa la oportunidad que me ofrece el reexpedirle la adjunta carta, para saludarle con toda atención y desearle se halle gozando de buena salud. 
Parece ser que a fines de la Eresente -semana se encontrará en Barcelona, el senor Sara-cho, completamente restablecido de sus dolencias. 
Me permito rogar a u sted de la manera -más especial, se sir"U,a transmitir a su distinguida esposa e hijitas, mis más afectuosos saludos, así como mis reiterados ofrecimientos de estar siempre a sus amables órdenes. 
Atentamente le saluda 

&. QJ��cJ!:, 



/ BARCELONA, 5 de mayo de 1933. 
/ / I /' /sr. don Fernando Torreblanca. Subsecretario de Relaciones.-

·p a r í s, Francia.---�--------��---------

1viuy distinguido señor¡ 
Me permito dirigir a usted la 2resente con objeto de comunicarle �ue con fecha de ayer fué recibida la cantidad de Ptas.60v.OO procedentes de la Embajada e·n Hadrid, cuya suma fué ingresada en la caja de esta Ofici na, quedando, por lo tanto, saldada la cuenta de usted.-
Al desearle muy sinceramente gocen usted, señ.ora esposa e hijitas de coiwleta salud y felicidad,le ruego se sirva aceptar mis mas afectuosos saludos y respetos. Su afectísima:. 



Roma., a 6 de 

Sta. Anto�ia Fustagu9ras. 
c/ Consulado Gral. en Barcelona. 

:�1y aprecinblo Ant ohi�ta: 

HlG r·efiero a sus dos cartas 
de fechas ll+ :l 2}� de abril. 

quedo ent8rado de todas las gestiones que 
ha hecho el se or V·ilXa en L'.adrid con resr)ecto al a
:iunto dsl coche 1,� ar1.radec Jrín que te.!,to 1rnted co
mo lJ s1.s erdan tod 3�sti6D de oste asunto, d�ndolo 

"· 

"'"';; }ia daüo pena eonoc,0;r lü. noticia de nues
tro q 1er ido arriigo nomero y e ae;radc� cr-iré comunicarme 
t·Jdo J.o que a él se refiere y que usted ere� convenien 
te, pues sa'_ie lo que rne in.t()resa todo esto. 

Aun cua:rido supongo que el se/or r- r racho .;a 
ee encuentra en esa c. 1m1iletnr:1entP restnblocido, le a
c;radeceré cor:mnic· rrne lo que usted sepa, saludándolo 
muy afect;_wsamente de rn.i. pnrte e easo de que ya se en
cuentre al ll. 

Con saludos muy af eetuosos nara todos los 
compar.eros en esa, re e iba usted en lo par-ticular un 
atento y afectuoso saludo de su amigo y : . 0 •. 



Srite. Antonia Fustagueras.
Cons,:1le.d o Gral. de Mexio o. 
Rambla de Cataluña 129: 
BARCELONA. España. 

Mt1y estimad.a Antoñita: 

Prs..ga, MaY.O 2.5 de 1 9} 3 • 

Perdóneme por no haberle escrito antes, pero el contfr.nuo 
viajar y el constante empacar y deshacer maletas me tienen medio
loca y me qtiita.n todo el tiempo. Para poder hacer un viaje rapido 
dejamos a. las :niñas en un colegio en Paris. Hemos conocido lu-
gares nrny interesantes; Ita.lis. nos encant6. Siempre un viaje, por 
hermoso• que sea, no a e .jad.e ser .fa t iga..nte. Yo y.a me encuentro can
sad s. de tanta molestia de Hotele3 y deseo regresar cuanto antes a 
mi casa. De aqu,, iremos a Berlin y Londres y luego a Par is para 
arreglar n1estro regreso a Mexico • 

.Antoñ.ita: yo siempre dándole molestias; ahora se trata de lo 
siguiente: A mi paso por granada, ord.ene una mante leri·a por valor 
de Ptae. 600. oo, a la. eas.a de ANTONIO SANCHEZ, Calle Gomérez ·a, Gra
nad.a. Esta case. q_u.edó muy formal de enviármela a Madrid un mes des
pués, es aecir para el 20 de febrero. Yo estuve en Madrid esperan
do el envio pero en vista de que no llegaba, dejé el dinero en la 
Embajada para que alli se pagara. y me enviaran los manteles e. Mexie 
oo. El s-eñor Estre.aa nos comunic6 en varias cartas que no se había 
rectbido ningnn e.vtso respecto a. le. manterería, hasta que en el mes 
de abril recibimos una carta a.el mismo senor Estrada en que nos de
eta que, en su concepto no deberiamos contar con recibir dicho pe
dido en v sta de tanto tiempo transcu.rrid.o. Con tal motivo, Ferna.noo aprovecho esas 600 pesetas para remitirlas a ese Consulado de 
Barcelona, en pago de cuenta 1,t1e alli tenia. Despuee d.e todo esto, 
hemos recibido carta del Sr.Se.nehez, de fecha del presente, es
decir, tres (}) meses d.espues de le. fecha fijada, en qne nos dice 
que la manteleria este. lista :pa.ra sernos enviada.. Como Ud. compren 
de, el Dólar ha. cambiad.o mucho de vald»r y yo tendria .que pagar aho
ra, por la informalidad a.e la casa de Granad.a, mas de las Seiscien
tas Peseta.s concertadas, lo que no estoy d ispueste. a hacer. Creo 
que la nniea forma de arreglar estas coses, es que la casa de Granada reconociendo, romo debe rec.,n.ocer su tnforme.11de.d, acepte el 
pigo a e las Pta. 600. oo al tdlpo de 12. 2 O q"t1e regia en a.que 1 entonces
Otro argumento que puede Ud. aducirles en apoyo de mi proposicion, 
es que ••o yo ya no me eneu.entro en Espala, tendran que remitirme 
el pa�,ete a otro pais, lo que signtfica pago de transporte y dere
chos aduane.les; todo lo ct1al se hubiera evita.do si estos señores hu 
bieran cumplido a tiempo. 

. En e.ste sentido le ruego a Ud. e seri bi r a la oasa de Grana�a y
si la respuesta es favorable, puede Ud. ind.ice.rles qt1e le· manden el 
paquete POR COBRAR consignad.o a Ud. a Barcelona. Mucho le· encargo 

,. qu:e al recibirle y antes a_e pagarlo, pueda Ud. comprobar que van 
las siguientes piezas: Un Mantel de encaje de Granad.a de cinco me-



-2-

tros por dos veinte. Dieciocho servilletas grandes y qieciocho mas
l«-t••ae-te.l,1101111 1qh@eitt-1�s ( ttsOillf 1,_li@gt 1li! @i'1it8.ad ei%ª s@eJK�
i nd i o o a. Ucl. MAS O MENOS porque como este asnnto lo ha bia yo da.do
por termtna.do. de je la nota en Paria. Lo que ei tengo la. segurid�d es que no pueden ser menos piezas que las indicadas. Tal vez 

mtta. 
Cualquier noticia que tenga Ud. que om1111•taerme sobre es

ta molestia que a.hora.le infiero, le ruego trasmitirmela a Paris, 
al cuidado de nuestro Consulad o •• 

Usted me ha.ra el favor de cubrir el importe de todo es�e 
y, con su aviso, le reintegraré, conservando los manteles en su 
poder hasta que le indique el lugar a donde deben remitirse. 

Vuy agradecida de antemano por estas molestias y con un 
saludo ca.riñoso para Ud. y eu mama, me repito su amiga que l a  estima. 

' 
i :f 



Barcelona, 26 de mayo de 1933. 

Sr. don J.iernand.o Torreblanca Subsecretario de Relaciones. 
Pa rís, Francia. -----------------------

Muy distinguido señor� 
Quisiera que estas letras llegaran a su poder el pr6ximo día 30 por ser su principal objeto felicitarle muY. afectuosamente en el día de su fiesta onomástica, dese�ndole todo bien y con mis verdaderos deseos de -gue su salud se halle ya completamente restablecida de -Ias dolencias que la aquejaron. Si no tienen la oportunidad que yo anhelo, le ruego se sirvaatribuirlo a complicª ciones en las vías postales. 
Aprovecho esta ocasión, �ara comunicarle una noticia que si bien,no es muy lisonjera, tal vez le in terese conocerla. El d1a 22 del actual y tras de una larga y grave enfermedéj,d, fa�le�ió en Barcelona el seño� Va:r. gas V1la. Por acatar sus ultimas voluntades, ne se hizo -del conocimiento de nadie, hasta ayer, dicho tras2aso,con excepción del General Calles a quien le fué notificado -desde luego. 
El señor Saracho sigue aún en Madrid desconociendo la fecha de su regreso. Hace uocos días habló -por teléfono él personalmente, y dijo que pronto vendríaa esta ciudad. 
Al suplicar a usted de la manera más atenta aea tan bondadoso de transmitir a su sef10ra esposa mi� respetuosos saludos, con gusto me reitero a sus aprecia-bles Órdenes. Afectuosamente le saluda 



! J 
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Barcelona, 13 de �ayo de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca. Subsecretario de Relaciones.-
Viena, Austria. -------------------

Yruy distinguido señor, 
H e  recibido su atenta carta de 6 de los corrientes, así como una tarjeta postal del 10 del mismo mes, las cuales agradezco muy de veras. 
Con esta misma fecha me dirijo al señor Vila en el sentido de que suspensa, si es posible los trámites referentes al asunto del coche de usted. Oportuna-mente me será grato comunicarle el resultado. 
El señor Saracho contra lo que le había anticipado en una de mis cartas, sigue todavía en Madrid.P-ª rece ser que aún lo siguen curando· de su herida de la op� ración y aver se recibieron noticias de que ha estado n uJ2 vamente algo delicado � con fiebre, debido a que ha tenido paperas. Dice el senor amigo de él que escribió, que -tiene miedo de venir a Barcelona por temor de nuevas complicaciones y que por este motivo detendrá aJn su regres� Al tener conocimiento del curso de la enfermedad del se-ñor Saracho, me permitiré comunicárselo, si no me indica usted lo contrario. 
El señor Romero en la última carta que reci bí de él, me dice que con fecha 15 del pasado mes tomó PQ sesión de la Dirección del Registro Civil de la Ciudad de México. Según me dice está muy contento por,ello, pero s.Q lamente con la pena de que el otro asunto aun no se haya resuelto. La carta es de fecha 18 y dice q ue el Doctor -Puig le ofreció discutir definitivamente sus pendiente,en el transcurso de aguella semana. Hasta hoy ignoro el re-sultado, pero si alguna noticia más sé en este sentido, -también me será agradable comunicársela. 
Es para mi muy grato recibir los amables r� cuerdos de su señora esposa y de usted,y me permito rogar. le se sirvan aceptar mi agradecimiento ?ºr ellos, así corno las seguridades de mis humildes servicios a sus Órde--nes. 

tengan saluda 
Deseándole siga usted bien mucha felicidad en sus recorridos con todo afecto y atención, (} 

\O. ÜJ�O/�� 

de salud y que -
por Europa, le -



:Berl Ín, 7 de Junio de 1933. 

Séñor1 ta Antonia Pustagu.eras..
Rro11bla. Catalufia 129.. 
Consulado de 1:1:éxioo., BARCELONA. Esp.-
Muy �preciable Antonita:-

Fué muy gl!at-o para mí recibir su carta techa 
26 del pase.e.o, en la que se sine eXiresa:rme sus 
felicitaciones con motivo de mi onomastico.. Crea 
usted que ag:radeaco muy eincerar,nente esta bon odo
sa atención de fm- pa1·te. 

Su grata. me trae además la infausta noticia, 
de la muerte del señor Va.rgas Vila, y le estimG.ré 
decií' al señor lfora1ee que tenga la bondad de ha
cer una visita en mi nombre al ser.or Ramón Pulacio
Viso, expreaándole a él, y demás fsmilin:res, mi -
máe sentida condolencia. 

, Tomo nota de que el sei!ior Sara.cho. sigue aun 
en � adrid bastante mej ora,do de sne males. No dejen 
de tenerme al tanto del cu rs-o de eu salud y e.visar• 
me cuando llegue a Baree lona. 

lU señora y lº• e.gradeeem.os y retornamos a 
usted, nuestros ,mas af eo.tuosott saludo s. 

Su amigo afect!simo y seguro servidor. 

/T. 
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BARCELONA, 10 de Junio de 1933. 

Sra. daña Hortensa C. de Torreblanca Consulado General de ·Mé:¡j,cp·. 

I • 

.... ,· 
molestar a usted demasiado, pero es el certeza'tl? haber interoretado bien sus su última carta que tuvo a bien remi--

La mantelería en cuestión se halla ya en -Barcelona, solamente que ye no he querido retirarla de las · ina� del ferrocarril,porque para· hacerlo he de recogero ·(N)cúfuentos en el Banco, mediante pago y esto es lo queno haré hasta tener la certeza de que ustea está cte acuerdo con ello. La casa de Granada por hacer las operacio-nes en �esetas,no puede reconocer las consecuencias de la -
baja del dollar y envía los documentos por la cantidad concertada con usted en moneda española. 

En su carta dice usted que con motivo de la baja del dallar tendrá que pagar más de las seiscientas pesetas convenidas,y la casa de Granada envía su pedido contra pago de la suma de Ptas. 600.00 exactamente. 
Yo le ruego, señora, sea tan amable carme si puedo hacer el pago de referencia, en cuyo curriré a la ayuda·del Consulado para que me preste tas pesetas completando con ellas la citada suma. 

de indj caso 1me tresciw 

_ 1e suplico tenga la bondad de saludar muy -respetuosamente en mi nombre, a su distinguido esposa y en la espera de su �esoluci6n sobre este asunto, le saluda con toda atención y afecto, 

6_;µ,J,ta�� 
-------

olE, eo� a-� '1� kd � 
-eY e"·J. s � Vtlv � ��o{ 

•
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.ANTONIO SÁNCHEZ DIRECCION TELEGRÁFICA SÁNCHEZ GOMÉREZ TKLÉFDNO 2910 

1 

l 

FABRICACIÓN 
DE 

MANTONES Y MANTILLAS 
E SPAÑOLAS 

A MANO 
GRANADA 2 ,N1Jt. 9., .. de 193..9. .. !-GOMÉREZ, 8 

Consulado General de T�xico. 
da .Ant.o.nJg .FV. .. $..tsgV.$T.:.s. .. �8 ���f.�}i$1fn�if; uña .��.SOeJ¿9

por los géneros remitidos de su cuenta y riesgo en . .. un paquete 

por conducto ..... F. C·,·· 
Factura núm. 

IIIUMERO PIEZAS 

1 Mantelería 
i 1 
! 

- 1 1 1 
1 

1 
1 

. . .. pagadero a 

ClLA&E 1 TAMAf¡o - 1 
y ser 'illetas. 

' 

' 
1 

1 l 

........ marca ____ _ 

PRECIO 
1 

PESt:TAS �I 1 
60Ó. ----- : ' 11 1¡ 

I! 
¡1 . ' 1 

1 ·1 -1 
•• !' .. 

(:. -... ·"' .. � .
,: 

.-

No respondemos de reclamaeíones que no sean hechas dentro de los ocho días de llegada la mercancía. 



Sef1or1 ta Antonia. fu:staguera�,.Consulado de Ju!x.100 en 
�el.',I,¡-,J.M' 41Mt.fol'��!R-t., 

.. ,?-, .; .... '\ {/ ,k Qonteato su grata techada el 10 del que oursa, di-rigida� _ iiora.., r$terente, al ·asunto de la. rnanteler!a. -
Oreo qu'8 lo 1nd1oa.do es insi etir con la. oa.ea de Oran <h. a.r que conteste oa"!ie��rioa1u nte las a.rgu.l1len t�oi.one8 qUe le herno1eJq>Uesto. Ya. abemos que. sus ope:ra.o1onea lea ha.ce en Peseta•• pero �omo le dijimos a usted en carta a.n erior, la misma oaaa ea l únioa responsable da la demora en entregar eaa mru1tele-.r!a, y de'bido a sa. él.e .ora nosotros ( extranj ezoe que hacemos nuestros gastos en dtnaresl tenem()a qu·e pagar ahora 1n�a d1ne.ro que_el qUe hub1·ramoe pa00ado·tt,t la. oa.aa entrega asa. oro.--.en la reoha en que ae compromet1o.· 

Le a.gradeoer& que e4taa a.rgwnen taotone-s las haga u.1 ted valer ante el Se�o.r Shlohet, y 911 el eéeo de que se relnieea. a.oeptarlas, ent&noes p-ede ustea sa.oa.r del ltzp:iteas la. r4an't¡a le:r!a., pagando las Pts. 600,00, y a su viso ae las retntegl'Ar,. 
Muy agra.deo1dofí por to�s lúa ri.1oleet1e.a que le hemos ooasiónado con este a.unto! la aaluda.moe oon a.teoto y me,.repite, •u atento. y seguro aen .do-1", 
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BARCELO TA, 14 de JUn10 de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca Consulado General de México. 
Pa rís, Francia. ------------------�----

lfuy distinguido señor: 
F�l señor Vila de la Embajada en ,..Eadrid, me escribe remitiéndome el recibo número 301, de la Aduana -de La Junquera, informando que no se ha podido conseguir del gobierno español, nada beneficioso para usted en el a sunto de su coche. l[e permito adjuntarle dicho documento. 

tiene situó en el 

El expresado señor me encarga le diga que a favor de usted la cantidad de Ptas. 27.05 que le el Cónsul en Sevilla por un saldo a favor de usted cambio de unos dólares. 
El señor Sara.cho est� en Sarcelona desde -el día 9 del corriente, sintiéndose ya casi completamente restablecido. 
El señor Morales,. según entiendo, en carta oarticular le dará a usted cuenta de la visita que en su nombre efectuó al segor Palacio Viso, quien embarca para La Habana en estos d1as. 
Al rogar a usted de la manera máa atenta -se sirva transmitir a su distinguida esposa mis cariñosos respetos, me es grato saludarle con toda atención y afecto. 

-----



Seflorita Anton1a Fustagueras, 
Consulado a.e M�x1co enBaro0lona, Espafia • 

Lond.re ,. 23 de junio ·�e 1933. 

. J'I.Ulto con w a.tente. carta fechada el 11 del �e ..
ouraa.., reaibí el comprobante por Pta. 210 .oo que· :tcmi t1� a.
u te(! e S ñOl' Vila de nu at:ra .. baja {-" n uadrid.. Uéd.O en_ 
te:t a.a del �esultau 1. uc tuvo este asunto, y,. como le abia. 
dicho en mi a.n :.r:-icr, no quo:t!a. yo que so bicie:fa. y ningún 
t;t.>·' i te ni 11oleetia sobre el mismo. Le a.:Ta.decéi'I cteoi:r:le -�1 Señor Vilf\ que le sitúe a usted la$ · s. 27¡.05 que tiene en su poder, y hága.re{, uate· el f'r..vor d oonservarla. .. para. -
cualquie� gasto que e1gnif1quen la.s moleÉtie.o qué le esta
mos 1.ndo. 

· e .�leera la noticia que me da de que Sa:raoho yaé$tá en Barell,ona., y le agradeceré saludárlo. y felicitarlo
en mi nombre� 

:on saludo e afeotuonos de mi ce;.· ora y ru!os, me r� 
pi·�o au atento y seg11to eerv1 or, 

•



Barcelona� 28 de JUn10 de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca. Subsecretario de Relaciones. 
París, Francia. --�--------------------

Muy distinguido sefior � 
Al recibo de su apreciada carta de 23 de los corrientes, me dirigí nuevamente al señor Sánchez, de Granada ,. e.xponiéndole en más detalle los perj1.¿icios que el rs1 traso con que ellos entregaron la rnanteler1a acarreaba a -ustedes, y le hice ver que estos ascendían a la suma de Dl s .13 •. 13. El señor Sánchez me ha contestado hoy por la vía telegráfica diciéndome que puedo recoger la documenta-. ción que ampara el envío de la citada mantelería, contra -entrega de Ptas. 540.00, o sea que le ha bonificado a uste:i un 10 % sobre el total de la factura. 
Hoy por la tarde orocederé co los docQmento de referencia contra el sada suma e inmediatamente me haré cargo la forma en que su señora esposa desea. 

a retirar del Ban "f)ago de la exp re=
de los generas en 

Después de revisado el contenido del paquete, me será grato cornunica.rle si son o no de conformidad con -el detalle que tuvieron a bien hacerme en una de sus car-t�s, y en caso negativo, desde luego iniciaría las reclama c1ones correspondientes. 

a su señora ludarle muy 
Al rogar a usted sea tan amable de presentar esposa mis cariñosos respetos, me es grato saafectuosamente y repetirme a �us Órdenes. 

&.<¿¡��� 

•



t.¡\\ 
B ��-'Vl,(2. .t & ctz � 1 '133 

� ... G.€-��tk é>t)�� 

f� 

J'lc
if 

k�� �: 

�ºd L -10�� .-(M,V f °tRÁ� �

o�ctcM r� tt?ª f�Ovv k �d .

'o� t° �
<Ñ ���, 

d' iM) � � f º� �e-v �eM,,.n, /°""' ea.

�º�� � t/¡N� ��)
w,W d.t � �f º ,n;� dR w�

�� 'oko\, 

fo M • k � -'?,Qk ���"D k ,.k.vv'v· · 
·.í) � t\L� 0v- � � r� Fº ·

� �(#\, � e,,vve,a/1/r· o ,A,d oee

\a�w �t-t, �� �e,,Uo koto



�----

. ., i 

• J

_ _ _, � . . _ _ LlS 
� � rM)���,w)i�� o�

J1o .e r � .J.,� k ,e,¡cr,,e.;$Q.
�/\N ��I rc;v.,eq ..,,.01avtM /Y\,"O � 

� NtNAA ,NVW �i-v·� � r �
�� �a)-fe � �- D� µ_� �-

.kr, J.,, �ola.o{ d, fÁo 5 )/(). ,·, ,,,...

·�:; � _Áv� �- � dd fruf;°-y¿,'-

fil /\,O-a-� 0v .,(.,v.)k_c;>/ <"<K �N� 

A�MA,,1,� � � �/vQ.. �p-o,-:J � 

/)MM � ,e);ü,a4f)::) /-) � /WU. _e-¡ 

� �� �MM,o4��
()/ � otf� o� ¡:J- /l/Or·

-1c ��}">< P<>Áa �����



J'USTAGOERAS CON"SULMEX BARCELONA 

SUYO PROCURE .ARRB.;GLAR ASUNTO 
CJ;RTA RECIBIO u�TED 

CONFORME IN$TRUCCI0NES 

Torreblanea 

sr. Torreblanca �particular) 



BARCELONA, 30 de Junio de 1933. 

Sra. doña Hortensia C. de Torreblanca Consulado General en París. 
' ¡ l • Pa r 1 s, �rancia. -----------------------

Muy distinguida señora: 
De acuerdo con las distintas cartas cruzadas con usted y su esposo referente al asunto de la mantelería, hoy me es grato hacer de su conocimiento que ya obra en mi 

P?ae�. Revisadas todas las piezas que la forman, hallo las s.1gu1entes� 
Un mantel de 5 m. largo por 1.70 m. ancho 18 servilletas grandes18 '' pequeñas 3 ,¡ grandes de otro jue,go 5 " pequeñas " " '' 

Ruego a usted, señora, ae sirva dar conformidad a dichas pieza� para a mi vez darla a la casa confeccionadora de las mJLsmas. 
. . La rnan�elería,la conservaré en mi poder has-ta rec1b1r sus apreciables ordenes respecto .al lugar a don de debe ser reexpedida. -

Gustosa aprovecho esta ocasión para saludar a usted muy atentamente y repetirme a sus apreciables Órde-nes. 



eñortta. Oonsu a.do Be... oel na, 
tonia 1' :1.sta��ra.s, en..,r . de Mex,.co, :.ff a.1a.. 

Huy ap:reciable toft1ta.: 

L n 4 de julo e 1933. 

Tengo que da�le una nueva. ,le$t1a, y ea la. S1gule)l te: que se a·� a cona guirme algun e oajas � un 1 d1oament� m�y bueno p� a en· � e�ad.ea el 4 a?a o 1geat1vo, u· e 11,¡ ma Hf•astrdfilo Universa11t 
I y que segtfn en'b1endo lo preparan -en la Provincia. de Valencia.. 

Tan pronto ooxno lo haya oonsegutdo le a.gra.d oe:r� -avi ármelo notit1ohl.dome su importe, po..ra. remit!raelo; a.a1 02,o para cia.rle 1natruooionea pa.ra. eu remi 1Ón a Mtb;t,co,

Ant1oip ndole lae �raoi 8 mrs ouraplid- s po� a.u ate..n. o ó a i rue • e :repito su atento ami� y servi or a:f'eotf:;s mo,

•
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Sr. don FePnando rorreblanca Subsecretario de Relaciones. 
P a rís, Francia. 

Muy distinguido seí·or: 

(;, 

Con gusto correspondo a su atenta carta de 4 de 
los corrientes y despu�s de saludarle con toda atenci6n,
paso a informarle respecto al medicamento por el que us-
ted se interesa. 

La medicina ''Gastrófilo Universal� se vende al 
precio de Ptas. 5.50 no habiendo ad uirido aún ningún frg3 
co porque preferiría que usted me indicara exacta!Ilente qué 
cantidad de ellos desea que se compren. 

La mantelería encargada por su señora esposa en 
Granada, obra ya en mi poder en espera de que se sirvan -
indicar qué destino se le da. 

Ninguna molestia son para m1 sus encargos y con 
muchísimo gusto procuro con todo interés atenderlos de la 
mejor manera que me es pos·ible. 

Con mis afectuosos saludo para su señora espo
sa y en espera de sus amables instrucciones, me es grato 
saludarle con toda atención y afecto. 

0.9-
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Anexo: 

Paria, 22 de Julio de 1933. 

Señorita doña 
Antonia Fustagueras, 
Barcelona.- Espafia. 

Apreciable Antoñita� 
Me refiero a su c arta. feo.!ada el  15 de 

los oorrientes. 
Le estimaré oo�pra.r seis (6) cajas del 

"Gastrófi lo Universal tt y enviar las a nuestra Emba
jada en Madrid, para que de ahí sean :reexpedid.as ... 
por la  valija diplomática, consignadas a mi herma
no Edmundo y al cuida.do de mi secretaría partiou -
lar en Relaoione s. 

Le aoompaño cheque por cuarenta pese -
tas ( Pesetas 40.00) con el objeto de que pueda 
usted atender esta molestia. 

De Lomdres tuve el gusto de situarle -
las !540 Pesetas, valor de, la mantelería de Granada 
y que espero hayan sido oportunamente en su poder. 

Próximamente la molestaremos con el en vío de algunos encargos que queremos para Méxioo,
entre ellos algu nos libros. 

La saluda con toda atenoiÓn su afmo. y 
atento s. s. 

Cheque por Valor de 
Pesetas 40.00 

S\ 
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BARCELONA, 27 de julio de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca. Subsecretario de Relaciones. 
Pa r í  a, Francia. 

Muy distinguido señor: 
De su atenta carta de 22 de los corrientes tuve el gusto de separar un cheque a mi favor por la cantidad de Pese-tas 40.00 para la compra de seis frascos de "Gastrófilo Univ.ersal•, los cuales, conforme a sus deseos, he reexpedido a la Embaj.ada en Madrid, para que sean consignados a su señor hermano y al cuidado de su secretaría particular de Relaciones. El importe de los mismos ha sido de Ptas. 33.00. 
Oportunamente recibí la cantidad de Ptas,. 540.00 que me hizo el favor de situarme y de cuya suma acusé recibo a us-ted en una de mis anteriores. Muy agradecida. 
Nuevamente hago presente a usted, que no es para mi ninguna molestia atender sus respetables órdenes y puede usted dictarles con entera libertad seguro de que procuraré cumpl..ir las de la mejor manera al alcance de mis fuerzas. 
Deseo muy sinceramente que tanto usted como su distin-guida esposa¡ las niñitas gocen de perfecta salud lo que -con mucha satisfacción celeoraría. 
;ru.y afectuosamente le saluda y se repite a sus apreciables ordenes, 



Barcelona, 21 de. agosto de 1933. 

Sr. don Fernando Torreblanca 5ubsecretar io de Relaciones. "Hotel du Palais" 
Biarri tz, .Francia ---------------------

ñby distinguido señor: 
De acuerdo con el telegrama de usted del s.ábado, 

hoy le he remitido por ferrocarril gran velocidad, la 
caja que contiene la mantelería que conserv-aba aún en 
mi poder •. cuyo envío ha sido hecho a la consignación -
de uste� al cuidado del Consulado Honorario en San S� 
bastián. 

Adjunto a la presente se servirá encontrar el ta,

lón resguardo número 148301 que ampara dicha remesa y 
contra el cual le será entregado el paquete en cues-
tión. Quedo en espera de recibir sus órdenes de enca.r 
gos que tiene a bien anunciarme en su mensaje. 

El día 8 del próximo mes de septiembre tengo p§'l 
sado empezar usar mis vacaciones1 siendo deseo mío vi
sitar Madrid, así como la región castellana. Me perm.i 
to avisárselo por si algo se le ofreciera de aquellos 
lugares, en la seguridad de que me sería muy gustoso 
atender lo que usted indicara. 

Con mis más cariñosos y respetuosos saludos para 
su señora esposa e hijitas, reciba el afecto de su S§

gura servidora, &. 



LEGACIÓN 

OE LOS 

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 

EN 

F"RAN C IA 

Paria, Sept1emore 29' 19Z3. 

Srita. Antonia F�stagueras. 
Consulado Gral. de Mex1co. -
1:5 t, R e z L o .N • Es pa.na, 

Muy aprecia.ole Antoñita; 

De e.cuerdo con nuestra oorrespomlenoia, 
�engo el gusto de acpmpañarle che111e. No.126745 expe<1ic10
el ctis 2 del eotual por el �aneo Guipuzcoano de San se
oastüln a cargo del Hanoo Central d.e J:jaroelona y a favor 
de Usted, por la auma de •tJN MlL. Q,UINIEN'TAS .PESETAS- -
(Ptaa. l, 500, oo ), aon oojeto de ,ue pueda Ud. a.'tender, 
con au oondad aoostmorada, las c ompras que mi señora 
se ha permitido encargarle. 

Deseo '4Ue esté Ud. disfrutando lo mejor posi .. 
ole de sus noáaiones en uni6n de eu apreciaole mamá y 
con saludos atentos para amoae de nuestr a parte, quedo su 
afmo. amigo y s. s. 

Fernañdo Torreolanca. 

C!/s 

AdJunto Cneq_ue por Ftas. l, 500, oo. -----.. • ----- __ _, •. _., __ _
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